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CERTIFICATION OF COPY 

I the undersigned, Daniel Altman Notary at Hazafzefa st P.O.B 3046 Ramat Yishay 
30095 

hereby certify that the attached document marked A is, to the best of my knowledge a 
correct copy of the original document that has been produced to me. 

In witness whereof 1 hereto set my signature and seal, this December 21, 2011. 
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“o, APOSTILLE A 
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

    

   

  

   

1. STATE OFISRAEL DRM NIT 1 
This public document TI YNAY On 

2. Has been signed by TA DNS 2 

Advocate y 

3, Acting in capacity of Notary ¿PMION MMS FIDMA 3 

4, Bears the seal stamp of NIN VANITI TN KT 6 

the above Notary >5n pripun bw 

Certified 

5. At the Magistrates Court of Hajía 3 VOTA MAR 45 

6. Date . a DI .6 

7. By an official appointed by pom rn by .7 

Minister of Justice under the pr pan 1) mbr 

Notaries Law, 1976. _ qu - hon 

8. Serial number Rx Y YNTO "00 .s 

9, Seal / Stamp mamita / On vIn .9 

10. Signature   
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MINISTRY OF JUSTICE dee STATE OF ISRAEL 
OS o 

3 n1i47 o EC: 

03T7:1NXIm a , 

musmum nana que K 
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Wednesday, December 14, 2011 

TO_WHOM IT MAY CONCERN 

0 As registrar of companies of the State of Israel, [ hereby-confirm that, 
METALICON LTD. No. 511840969 o 
Is a limited company incorporated and registered under Israeli law. 

  
   

1700-70-60-44 : 990 (13 101P) 97199 '19 ,772 1970 

02-6467868 :0p9 91281 097917 ,28178 .1.9) 
www.havarot.justice.gov.il 

www.gov.il ;)219% 7399  



NOTARIA VIGESIMA SEXTA DEL CANTON QUITO 
De acuerdo con la facultad prevista en la Ley 
Notarial, doy fé qua la FOTOCOPIA que antecede, 
es igual al doct resentado ante mi. 
en; ¿ << 

A 
DR. HOMEROLOPEZ OBANDO >. a 
= QUIFO ' JE 

An



No. 67/2011 

FIEL COPIA 

Yo, el suscriptor, Daniel Altman Notario de Hazafzefa st. P.O.B. 3046 Ramat Yishay 

30095. 

Por medio de la presente, certifico que el documento adjunto, marcado con A, es hasta 

la medida de mi conocimiento, una legal copia del documento original que se ha 
producido a mí. 

En testimonio de lo anterior, coloco mi firma y sello, este 21 de Diciembre de 2011. 

(Firma ilegible) [Sello de Daniel Altman Notario] 
Firma 

Valor cancelado: 72 NIS incluyendo IVA 

(Texto en idioma hebreo)



10. 

Apostilla 

(Convención de la Haya del 5 de octubre de 1961) 

ESTADO DE ISRAEL 

Este documento público 

ha sido suscrito por el Abogado Daniel Altman 

actuando en su condición de Notario 

lleva el sello/estampa de la citada notaría 

Certificada 

En la Corte de Magistrados de Haifa 

el 22 de diciembre de 2011 

Por un oficial debidamente nombrado por el 

Ministerio de Justicia, bajo la Ley 

Notarial de 1976 

Número de serie 10822 

Sello/estampa 

FIRMA ILEGIBLE 

SELLO DE LA CORTE DE MAGISTRADOS 

DE HAIFA 

(SELLO DE ESTADO) 

(SELLO DE ESTADO) 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo 

Texto en hebreo



(Logotipo) 

(Texto en hebreo) (Texto en hebreo) 
Ministerio de Justicia Estado de Israel 

Miércoles, 14 de Diciembre de 2011 

A QUIEN CORRESPONDA 

Como registrador de compañías del Estado de Israel, por medio de la presente confirmo que, 

METALICON LTD. No. 511840969 

Es una compañía limitada constituida y registrada bajo las leyes de Israel. 

(SELLO DEL MINISTERIO DE JUSTICIA 

Y DEL REGISTRO DE COMPANIAS) 

(Sello del Notario 

Daniel Altman) 

OLGA PRICHTCHEPOV 

(firma ilegible) 
Registradora de Compañías de Israel 

17020-70-60-44: (Texto en hebreo) (Texto en hebreo) 
02-6467868: (Texto en hebreo) (Texto en hebreo) 

www.havarot.justice.gov.il 

www.gov.il: (texto en hebreo)



RAZÓN DE LA TRADUCCIÓN: Yo, Juan Pablo Ramírez Viteri, conocedor del idioma 
inglés y conforme me lo faculta el artículo veinticuatro de la Ley número cincuenta 
publicada en el Registro Oficial número trescientos cuarenta y nueve del treinta y uno 

de diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traducción al idioma 
Castellano de los documentos que anteceden son una versión fiel y correcta de los 

documentos originarles. 

Quito D.M., hoy día tres de enero de 2012 

  

ACTA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMA ..- En la ciudad de San Francisco de Quito, 
Distrito Metropolitano, capital de la República del Ecuador, hoy día TRES (03) de Enero 
del dos mil doce, ante mi Doctor Homero López Obando, NOTARIO PÚBLICO 

VIGÉSIMO SEXTO DEL CANTÓN QUITO, comparece el señor JUAN PABLO 
RAMIREZ VITERL, portador de la cédula de ciudadanía número 171251260-5, por sus 

propios y personales derechos. El compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de 

edad, estado civil soltero, con domicilio en esta ciudad de Quito, legalmente capaz para 

contraer derechos y obligaciones, bien instruido por mi, sobre cl objeto y resultados del 
Reconocimiento de Firmas, juramentado que fue en legal y debida forma y advertido de las 
penas de perjurio.- Dice y manifiesta que la firma y rúbrica puesta al pie de la 

Traducción del ingles al castellano, del DOCUMENTO, que en CUATRO fojas 
anteceden, es suya, la misma que utiliza en todos sus actos tanto públicos como privados.- 

Lcída que le fue en su integridad la presente acta por mi el Notario, en alta y clara voz, se 

afirma y ratifica en el contenido de la misma y para constancia de ello firma conmigo en 

unidad de acto, de todo lo cual doy fe.- El presente reconocimiento no se refiere al 

contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto no asume responsabilidad 

alguna esta notaría. ( Se archiva copia).- 

    

  

—
 lo Ramirez Viteri 

S12b60- 5  


